
Llegó a Buenos Aires con veintiún años 
acompañada de su hermana Florence, un año 

menor, en el contingente de Clara Armstrong. Ambas 
fueron destinadas a San Juan para trabajar junto 
a la directora Mary Graham. Con sus compañeras 
de Mendoza cruzaron los Andes en mula, un viaje 
peligroso y lleno de aventuras que Florence registró 
en su Diario de Los Andes. En 1886, al regresar a 
Estados Unidos, Sarah estudió la carrera normalista. 
Además, fue una activa sufragista y viajó por el 
mundo representando a su país como traductora.

She arrived in Buenos Aires at the age of twenty-
one accompanied by her sister Florence, who 

was one year younger, as part of Clara Armstrong’s 
contingent of teachers. Both were assigned to San 
Juan to work alongside its director Mary Graham. 
With her companions from Mendoza she crossed 
the Andes on a mule, a dangerous and adventurous 
journey about which Florence wrote in her Diario de 
Los Andes. In 1886, upon returning to the United 
States, she studied to be a teacher. In addition, she 
was an active suffragette and traveled the world 
representing her country as a translator.
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